
42/2015 Sb.
VYHLÁŠKA

ze dne 3. března 2015

o způsobilosti osob k vedenı́ a obsluze plavidel

Ministerstvo dopravy stanov́ı podle § 52 zákona č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve zněńı
zákona č. 358/1999 Sb., zákona č. 118/2004 Sb., zákona č. 309/2008 Sb. a zákona č. 187/2014 Sb.,
(dále jen

”
zákon“) k provedeńı § 24 odst. 4, § 25 odst. 1, 6 a 11, § 25a odst. 4 a § 25b odst. 3:

ČÁST PRVNÍ
ÚVODNÍ USTANOVENÍ

§ 1
P̌redmět úpravy

Tato vyhláška zapracovává př́ıslušné předpisy Evropské unie1) a upravuje

a) podmı́nky zp̊usobilosti k vedeńı plavidla a sestavy plavidel pro jednotlivé druhy plavidel a
jejich sestav,

b) rozsah a délku praxe při obsluze plavidla a zp̊usob jej́ıho źıskáńı,

c) činnosti, které nemohou ohrozit bezpečnost plavby,

d) předměty, ze kterých se skládá zkouška odborné zp̊usobilosti,

e) podrobnosti o zaměřeńı praxe a skládáńı zkoušky a o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce
plavidla a člena posádky plavidla,

f) podmı́nky zdravotńı zp̊usobilosti,

g) formu zkoušky odborné zp̊usobilosti pro jednotlivé druhy odborné zp̊usobilosti, zp̊usob
prováděńı, hodnoceńı a podmı́nky pro opakováńı zkoušky odborné zp̊usobilosti,

h) rozsah a obsah ověřováńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla,

i) vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce plavidla, vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti člena posádky plavidla,

j) dobu platnosti a náležitosti lékařského posudku o zdravotńı zp̊usobilosti a intervaly pravi-
delných zdravotńıch prohĺıdek,

k) rozsah a obsah praktické zkoušky před plavebńım úřadem, dokládaj́ıćı odbornou zp̊usobilost,
která je podmı́nkou pro pověřeńı ověřováńım praktických dovednost́ı při vedeńı malého pla-
vidla,

l) vzor osvědčeńı o výsledku ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı malého plavidla.
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§ 2
Základnı́ pojmy

(1) Pro účely této vyhlášky se plavidla rozděluj́ı na

a) lodě, kterými jsou

1. lodě s vlastńım strojńım pohonem,

2. lodě bez vlastńıho strojńıho pohonu,

3. převozńı lodě,

b) malá plavidla, kterými jsou

1. malá plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu a bez plachet (dále jen
”
bez vlastńıho

strojńıho pohonu“) o hmotnosti s povoleným zat́ıžeńım do 1000 kg včetně,

2. malá plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu o hmotnosti včetně povoleného zat́ıžeńı
nad 1000 kg,

3. malá plavidla s vlastńım strojńım pohonem o výkonu do 4 kW včetně,

4. malá plavidla s vlastńım strojńım pohonem o výkonu nad 4 kW,

5. malá plavidla s plachtou s celkovou plochou plachet do 12 m2 včetně,

6. malá plavidla s plachtou s celkovou plochou plachet nad 12 m2,

c) plovoućı stroje.

(2) Pro účely této vyhlášky se rozumı́

a) rekreačńım plavidlem plavidlo, které je určeno, schváleno a už́ıváno pro rekreačńı účely,

b) plut́ım ve výtlačném režimu plut́ı rychlost́ı, při které vztlak plavidla tvoř́ı hydrostatické śıly,
přičemž vliv dynamických sil vyvolaných rychlost́ı pohybu plavidla je zanedbatelný,

c) plavč́ıkem člen posádky plavidla vykonávaj́ıćı palubńı práce na plavidle pod dohledem lodńıka,

d) pomocným lodńıkem člen posádky plavidla vykonávaj́ıćı palubńı práce na plavidle pod do-
hledem v̊udce plavidla nebo lodńıka,

e) lodńıkem člen posádky plavidla vykonávaj́ıćı palubńı práce na lodi a obsluhu kormidla pod
dohledem kapitána,

f) lodńım strojńıkem člen posádky plavidla obsluhuj́ıćı strojńı zař́ızeńı na plavidle, s výjimkou
pracovńıch zař́ızeńı na plovoućım stroji, a obsluhuj́ıćı kormidlo pod dohledem kapitána,

g) kormidelńıkem člen posádky plavidla zajǐst’uj́ıćı obsluhu kormidla plavidla s výjimkou malého
plavidla s plachtou (dále jen

”
plachetnice“),

h) plaveckou služebńı kńıžkou pr̊ukaz zp̊usobilosti plavč́ıka, pomocného lodńıka, lodńıka, lodńıho
strojńıka a kormidelńıka.
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ČÁST DRUHÁ
PODMÍNKY ZPŮSOBILOSTI K VEDENÍ PLAVIDLA A OBSLUZE PLAVIDLA

§ 3
Vedenı́ a obsluha plavidla s průkazem způsobilosti

(1) Plavidlo, k jehož vedeńı a obsluze je oprávněn pouze v̊udce plavidla a člen posádky plavidla
s pr̊ukazem zp̊usobilosti, je

a) lod’ ve smyslu § 2 odst. 1 ṕısm. a),

b) malé plavidlo o hmotnosti včetně povoleného zat́ıžeńı nad 1000 kg,

c) malé plavidlo s vlastńım strojńım pohonem o výkonu nad 4 kW, nestanov́ı-li § 5 jinak,

d) plachetnice s celkovou plochou plachet nad 12 m2, nebo

e) plovoućı stroj.

(2) Pr̊ukazy zp̊usobilosti v̊udce plavidla a člena posádky plavidla jsou:

a) pr̊ukaz zp̊usobilosti kapitána,

b) pr̊ukaz zp̊usobilosti převozńıka,

c) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla,

d) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla,

e) pr̊ukaz zp̊usobilosti strojmistra,

f) pr̊ukaz zp̊usobilosti k vedeńı plavidla pluj́ıćıho pomoćı radaru,

g) plavecká služebńı kńıžka.

(3) Vzory pr̊ukaz̊u zp̊usobilosti jsou obsaženy v př́ıloze č. 1 k této vyhlášce.

§ 4

(1) Pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce nebo člena posádky plavidla nenahrazuje zvláštńı pr̊ukaz
zp̊usobilosti pro obsluhu plovoućıho stroje, vyžaduje-li ho vyhláška o bezpečnosti a ochraně zdrav́ı
při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti2).

(2) Pozemńı stroj umı́stěný na plavidle, který může obsluhovat osoba s osvědčeńım vydaným
podle vyhlášky o bezpečnosti a ochraně zdrav́ı při práci a bezpečnosti provozu při hornické
činnosti2), může tato osoba obsluhovat bez pr̊ukazu v̊udce plavidla nebo člena posádky plavidla,
avšak pouze pod dohledem kapitána odpov́ıdaj́ıćı kategorie.
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§ 5

Vedeńı plavidla bez pr̊ukazu zp̊usobilosti

(1) Osoba bez pr̊ukazu zp̊usobilosti může na všech vodńıch cestách vést malé plavidlo bez
vlastńıho strojńıho pohonu, nepřesahuje-li

a) celková plocha jeho plachet 12 m2 a

b) jeho hmotnost 1000 kg včetně povoleného zat́ıžeńı.

(2) Osoba bez pr̊ukazu zp̊usobilosti může vést malé plavidlo během povolené akce na sledované
vodńı cestě3) ve vyznačené části vodńı cesty nebo během ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı
malého plavidla.

(3) Osoba, která dosáhla věku 15 let, může bez pr̊ukazu zp̊usobilosti vést na všech vodńıch cestách
malé plavidlo s vlastńım strojńım pohonem o výkonu do 4 kW včetně, nepřesahuje-li jeho celková
hmotnost 1000 kg včetně povoleného zat́ıžeńı.

(4) Osoba, která dosáhla věku 18 let, může bez pr̊ukazu zp̊usobilosti vést malé plavidlo s vlastńım
strojńım pohonem, schopné plout pouze ve výtlačném režimu a dosahovat maximálńı rychlosti 15
km/hod

a) na vodńı cestě dopravně významné využ́ıvané 0. tř́ıdy4), vodńı cestě účelové5) nebo nesledo-
vané, nebo

b) je-li toto plavidlo obsaženo v povoleńı k provozováńı p̊ujčovny malých plavidel6).

ČÁST TŘET́I
ZKOUŠKA ODBORNÉ ZPŮSOBILOSTI, POŽADOVANÁ PRAXE A ZDRAVOTNÍ

ZPŮSOBILOST

HLAVA I
ČINNOSTI, KTERÉ NEMOHOU OHROZIT BEZPEČNOST PLAVBY, ZKOUŠKA ODBORNÉ

ZPŮSOBILOSTI A POŽADOVANÁ PRAXE

§ 6
Činnosti neohrožuj́ıcı́ bezpečnost plavby

Činnosti, které neohrožuj́ı bezpečnost plavby, jsou

a) palubńı práce vykonávané plavč́ıkem na lodi s vlastńım strojńım pohonem pod dohledem
lodńıka, nebo

b) palubńı práce vykonávané pomocným lodńıkem na lodi s vlastńım strojńım pohonem pod
dohledem v̊udce plavidla nebo lodńıka.

4



§ 7
Plavčı́k

Členem posádky plavidla ve funkci plavč́ık může být žák středńı školy vzdělávaj́ıćı se v oboru
vzděláńı s maturitńı zkouškou nebo s výučńım listem se zaměřeńım na lodńı dopravu.

§ 8
Lodnı́k

(1) Požadovaná praxe pro funkci lodńıka je nejméně 36 měśıc̊u ve funkci plavč́ıka nebo po-
mocného lodńıka na lodi s vlastńım strojńım pohonem s výjimkou rekreačńıho plavidla. Při splněńı
požadované praxe podle věty prvńı nemuśı člen posádky pro výkon funkce lodńık pro všechny druhy
plavidel svoji odbornou zp̊usobilost prokazovat zkouškou.

(2) Slož́ı-li žadatel o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti úspěšně zkoušku odborné zp̊usobilosti formou
ověřeńı teoretických znalost́ı, čińı požadovaná praxe ve funkci pomocného lodńıka na lodi s vlastńım
strojńım pohonem s výjimkou rekreačńıho plavidla 6 měśıc̊u. Zkouška odborné zp̊usobilosti podle
věty prvńı se skládá formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla z předmět̊u podle
př́ılohy č. 2 k této vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a

c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu.

(3) Praxe ani zkouška odborné zp̊usobilosti podle odstavc̊u 1 a 2 nejsou požadovány v př́ıpadě,
že žadatel prokáže, že źıskal středńı vzděláńı s výučńım listem v oboru vzděláńı se zaměřeńım na
lodńı dopravu.

§ 9
Lodnı́ strojnı́k

Požadovaná praxe lodńıho strojńıka je nejméně 12 měśıc̊u ve funkci lodńıka.

§ 10
Kormidelnı́k

Požadovaná praxe kormidelńıka je nejméně 24 měśıc̊u ve funkci lodńıka nebo 12 měśıc̊u ve funkci
lodńıho strojńıka.

§ 11
Kapitán

(1) Kapitán kategorie A je v̊udce plavidla oprávněný vést plavidlo, s výjimkou plachetnice, bez
omezeńı výtlaku a výkonu strojńıho pohonu plavidla na všech vodńıch cestách včetně vodńıch cest
námořńıho charakteru.
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(2) Kapitán kategorie B je v̊udce plavidla oprávněný vést plavidlo, s výjimkou plachetnice, bez
omezeńı výtlaku a výkonu strojńıho pohonu plavidla na vodńıch cestách Evropské unie s výjimkou
vodńıch cest námořńıho charakteru.

(3) Požadovaná praxe pro zp̊usobilost kapitána kategorie B je nejméně 48 měśıc̊u na lodi s
vlastńım strojńım pohonem s výjimkou rekreačńıho plavidla a muśı být źıskána na vodńıch cestách
členských stát̊u Evropské unie, v př́ıpadě Dunaje pak na kterémkoli jeho úseku, a to po dosažeńı
věku 18 let, přičemž nejméně 24 měśıc̊u praxe muśı být dosaženo na vodńıch cestách dopravně
významných. Prokáže-li žadatel plavebńı praxi na námořńı obchodńı lodi ve funkci člena palubńı
posádky v trváńı 24 měśıc̊u a zároveň nejméně 12 měśıc̊u na vnitrozemských vodńıch cestách
dopravně významných, čińı délka požadované praxe 36 měśıc̊u.

(4) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti kapitána kategorie B
se skládá formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla z předmět̊u a v rozsahu podle
př́ılohy č. 2 k této vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu a formou ústńı zkoušky,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a formou ústńı zkoušky a

c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu a formou ústńı zkoušky.

(5) Kapitán kategorie C je v̊udce plavidla oprávněný vést na všech vodńıch cestách České repub-
liky

a) plavidlo, s výjimkou plachetnice, bez omezeńı výtlaku a výkonu strojńıho pohonu plavidla,
nebo

b) plavidlo, s výjimkou plachetnice, s výtlakem a výkonem strojńıho pohonu odpov́ıdaj́ıćım
výtlaku a výkonu strojńıho pohonu plavidla, na kterém úspěšně vykonal ověřeńı praktických
dovednost́ı při vedeńı plavidla podle odstavce 6.

(6) Požadovaná praxe pro zp̊usobilost kapitána kategorie C je nejméně 48 měśıc̊u na plavidle
s vlastńım strojńım pohonem, přičemž v tomto př́ıpadě se zkouška odborné zp̊usobilosti skládá
pouze formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla. Slož́ı-li žadatel vedle části zkoušky
spoč́ıvaj́ıćı v ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla podle odstavce 7 úspěšně také ověřeńı
praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla, čińı požadovaná praxe nejméně 12 měśıc̊u. Ověřeńı
praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla se provád́ı v obsahu a rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této
vyhlášce.

(7) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti kapitána kategorie C
formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla se skládá z předmět̊u a v rozsahu podle
př́ılohy č. 2 k této vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu a ústńı zkoušky,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a ústńı zkoušky a

c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu a ústńı zkoušky.
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§ 12
P̌revoznı́k

(1) Převozńık je v̊udce plavidla oprávněný vést převozńı lod’ přepravuj́ıćı nejvýše 12 cestuj́ıćıch.

(2) Požadovaná praxe převozńıka je nejméně 3 měśıce na plavidle.

(3) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti převozńıka se skládá
formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla z předmět̊u a v rozsahu podle př́ılohy č. 2
k této vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a

c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu.

§ 13
Vůdce malého plavidla

(1) Vůdce malého plavidla je oprávněn vést na všech vodńıch cestách České republiky malá
plavidla. Pro účely této vyhlášky se rozlǐsuj́ı oprávněńı v̊udce malého plavidla:

a) kategorie M, který je oprávněn k vedeńı malého plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu a
plavidla s vlastńım strojńım pohonem bez omezeńı výkonu,

b) kategorie M20, který je oprávněn k vedeńı malého plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu a
plavidla s vlastńım strojńım pohonem s omezeńım výkonu do 20 kW,

c) kategorie S, který je oprávněn k vedeńı malého plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu a
plachetnice bez omezeńı celkové plochy plachet,

d) kategorie S20, který je oprávněn k vedeńı malého plavidla bez vlastńıho strojńıho pohonu a
plachetnice s omezeńım celkové plochy plachet do 20 m2.

(2) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla
se skládá formou ověřeńı teoretických znalost́ı a formou ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı
plavidla. Ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla se neprovád́ı, je-li žadatel o vydáńı
pr̊ukazu zp̊usobilosti držitelem pr̊ukazu zp̊usobilosti

a) v̊udce plavidla, které neńı malým, nebo

b) velitele námořńı jachty vydaným podle zákona o námořńı plavbě.

(3) Ověřeńı teoretických znalost́ı se provád́ı z předmět̊u a v rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této
vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a
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c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu.

(4) Ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla se provád́ı v obsahu a rozsahu podle
př́ılohy č. 2 k této vyhlášce.

(5) Vzor osvědčeńı o výsledku ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı malého plavidla je
uveden v př́ıloze č. 4 k této vyhlášce.

§ 14
Vůdce rekreačnı́ho plavidla

(1) Pro účely této vyhlášky se rozlǐsuj́ı oprávněńı v̊udce rekreačńıho plavidla

a) kategorie I, které opravňuje k vedeńı tohoto plavidla, které je malým plavidlem, v souladu
s kategoriemi oprávněńı podle § 13 odst. 1 na vnitrozemských zahraničńıch vodńıch cestách,
na kterých je toto oprávněńı uznáváno podle rozhodnut́ı mezinárodńı organizace vydaného
na základě mezinárodńı smlouvy, která je součást́ı právńıho řádu,

b) kategorie C, které opravňuje k vedeńı tohoto plavidla, které je malým plavidlem, v sou-
ladu s kategoriemi oprávněńı podle § 13 odst. 1 v pobřežńıch mořských vodách, na kterých
je oprávněńı uznáváno podle rozhodnut́ı mezinárodńı organizace vydaného na základě me-
zinárodńı smlouvy, která je součást́ı právńıho řádu, do 1 námořńı mı́le od pevniny nebo
pobřežńıch ostrov̊u, do 4◦ Beaufortovy stupnice.

(2) Držitel pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla je oprávněn vést malé plavidlo na
všech vodńıch cestách.

(3) Nárok na vydáńı mezinárodńıho pr̊ukazu v̊udce rekreačńıho plavidla pro kategorii oprávněńı
I má osoba, která splnila požadavky podle § 13 odst. 3 a 4.

(4) Nárok na vydáńı mezinárodńıho pr̊ukazu v̊udce rekreačńıho plavidla pro kategorii oprávněńı
C má osoba, která splnila požadavky podle § 13 odst. 3 a 4, slož́ı-li zkoušku odborné zp̊usobilosti
formou ověřeńı teoretických znalost́ı z předmět̊u a v rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této vyhlášce, a
to

a) ze základ̊u mezinárodńıho námořńıho práva a pravidel plavebńıho provozu pro pobřežńı vody
formou ṕısemného testu,

b) ze základ̊u navigace a značeńı mořských vodńıch cest formou ṕısemného testu,

c) ze základ̊u meteorologie formou ṕısemného testu a

d) ze základ̊u bezpečnosti a záchrany života na moři formou ṕısemného testu.

(5) Nárok na vydáńı mezinárodńıho pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla s délkou
trupu do 24 m má osoba, která

a) je držitelem pr̊ukazu v̊udce malého plavidla pro oprávněńı kategorie M nebo M a S nejméně
48 měśıc̊u a

b) úspěšně složila zkoušku odborné zp̊usobilosti.

8



(6) Zkouška odborné zp̊usobilosti podle odstavce 5 se skládá formou ověřeńı praktických doved-
nost́ı při vedeńı malého plavidla s délkou trupu nejméně 10 m, s výkonem motoru 45 kW a v́ıce a
s obsaditelnost́ı nejméně 6 osob, podle př́ılohy č. 2 k této vyhlášce.

§ 15
Strojmistr

(1) Strojmistr je v̊udce plavidla oprávněný obsluhovat plovoućı stroj při práci na vodńıch cestách
České republiky. Vést plovoućı stroj při plavbě přesahuj́ıćı pracovńı pohyby a pracovńı přemist’ováńı
stroje může strojmistr pouze s pr̊ukazem zp̊usobilosti v̊udce plavidla odpov́ıdaj́ıćıho typu plavidla
a vodńı cestě, na které se plovoućı stroj pohybuje.

(2) Požadovaná praxe pro zp̊usobilost strojmistra je nejméně 6 měśıc̊u při práci na plovoućım
stroji, nebo v délce 3 měśıc̊u při práci na plovoućım stroji, prokáže-li žadatel, že źıskal středńı
vzděláńı s výučńım listem v oboru vzděláńı ze skupiny Stroj́ırenstv́ı a stroj́ırenská výroba.

(3) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti strojmistra se skládá
formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla z předmět̊u a v rozsahu podle př́ılohy č. 2
k této vyhlášce, a to z

a) pravidel plavebńıho provozu formou ṕısemného testu,

b) základ̊u konstrukce plavidel formou ṕısemného testu a

c) plavebńı nauky formou ṕısemného testu.

§ 16
Vedenı́ plavidla pluj́ıcı́ho pomocı́ radaru

(1) Držitel pr̊ukazu zp̊usobilosti k vedeńı plavidla pluj́ıćıho pomoćı radaru je oprávněn za
sńıžené viditelnosti obsluhovat radar jako navigačńı pomůcku při vedeńı plavidla, k jehož vedeńı
ho opravňuje platný pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce plavidla.

(2) Požadovaná praxe pro zp̊usobilost k vedeńı plavidla pluj́ıćıho pomoćı radaru je nejméně 12
měśıc̊u na plavidle, k jehož vedeńı má oprávněńı.

(3) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti k vedeńı plavidla
pluj́ıćıho pomoćı radaru se skládá formou ověřeńı teoretických znalost́ı a formou ověřeńı prak-
tických dovednost́ı při vedeńı plavidla.

(4) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti k vedeńı plavidla
pluj́ıćıho pomoćı radaru se skládá formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla pluj́ıćıho
pomoćı radaru z předmět̊u a v rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této vyhlášce, a to z

a) teorie radarové navigace formou ṕısemného testu,

b) vyhodnoceńı radarového obrazu formou ṕısemného testu a

c) pravidel plavby podle radaru formou ṕısemného testu.

(5) Ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla pluj́ıćıho pomoćı radaru se provád́ı v
obsahu a rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této vyhlášce.
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§ 17
Vedenı́ a obsluha plavidla přepravuj́ıcı́ho cestuj́ıcı́

(1) Vůdce nebo člen posádky plavidla přepravuj́ıćıho cestuj́ıćı muśı být držitelem osvědčeńı pro-
kazuj́ıćıho složeńı odborné zkoušky.

(2) Zkouška odborné zp̊usobilosti žadatele o vydáńı osvědčeńı pro dopravu cestuj́ıćıch se skládá
formou ověřeńı teoretických znalost́ı formou ṕısemného testu v rozsahu podle př́ılohy č. 2 k této
vyhlášce.

(3) Vzor osvědčeńı pro vedeńı a obsluhu plavidla přepravuj́ıćıho cestuj́ıćı je uveden v př́ıloze č. 1
k této vyhlášce.

HLAVA II
PODMÍNKY ZDRAVOTNÍ ZPŮSOBILOSTI, NÁLEŽITOSTI LÉKAŘSKÉHO POSUDKU O

ZDRAVOTNÍ ZPŮSOBILOSTI A INTERVALY PRAVIDELNÝCH LÉKAŘSKÝCH PROHĹIDEK
VŮDCE PLAVIDLA A ČLENA POSÁDKY PLAVIDLA

§ 18
Podmı́nky zdravotnı́ způsobilosti

Podmı́nky zdravotńı zp̊usobilosti rozhodné pro posouzeńı zdravotńı zp̊usobilosti v̊udce plavidla
nebo člena posádky jsou uvedeny v př́ıloze č. 3 k této vyhlášce.

§ 19
Lékařský posudek o zdravotnı́ způsobilosti

Lékařský posudek o zdravotńı zp̊usobilosti (dále jen
”
lékařský posudek“) muśı mı́t náležitosti

podle vyhlášky o zdravotnické dokumentaci7); v jeho závěru se uvede, zda je posuzovaná osoba k
činnosti, k ńıž byla posuzována,

a) zdravotně zp̊usobilá,

b) zdravotně nezp̊usobilá, nebo

c) zdravotně zp̊usobilá s podmı́nkou; tato podmı́nka se v závěru uvede výslovně a jednoznačně
a zároveň se zaṕı̌se do pr̊ukazu zp̊usobilosti.

§ 20
Intervaly pravidelných lékařských prohĺıdek

Držitel pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce plavidla a držitel pr̊ukazu zp̊usobilosti člena posádky jsou
povinni se podrobit pravidelné lékařské prohĺıdce

a) nejpozději 3 měśıce po dovršeńı věku 50, 55, 60 a 65 let a následně každý rok, jde-li o v̊udce
plavidla, které neńı malým,
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b) nejpozději 3 měśıce po dovršeńı věku 65 a 68 let a následně každý druhý rok, jde-li o v̊udce
malého a rekreačńıho plavidla nebo člena posádky plavidla.

HLAVA III
ZPŮSOB PROVÁDĚNÍ, HODNOCENÍ A PODMÍNKY OPAKOVÁNÍ ZKOUŠKY ODBORNÉ

ZPŮSOBILOSTI

§ 21

(1) Provád́ı-li se zkouška odborné zp̊usobilosti jak formou ověřeńı teoretických znalost́ı pro ve-
deńı plavidla, tak formou ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla, provád́ı se ověřeńı
praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla až po ověřeńı teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla.
Provád́ı-li se ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı plavidla u pověřené osoby, provád́ı se ověřeńı
teoretických znalost́ı pro vedeńı plavidla u plavebńıho úřadu až po tomto ověřeńı praktických do-
vednost́ı.

(2) K ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı malého plavidla žadatel zajist́ı přistaveńı

a) malého plavidla s vlastńım strojńım pohonem o výkonu minimálně 20 kW s celkovou délkou
nejméně 5 m a minimálńı obsaditelnost́ı 4 osoby, jde-li o oprávněńı kategorie M podle § 13
odst. 1 ṕısm. a),

b) plachetnice s celkovou plochou plachet minimálně 20 m2, vybavenou pomocným spalovaćım
motorem o výkonu větš́ım než 4 kW, s celkovou délkou nejméně 5 m a minimálńı obsaditelnost́ı
4 osoby, jde-li o oprávněńı kategorie S podle § 13 odst. 1 ṕısm. c), nebo

c) malého plavidla s vlastńım strojńım pohonem o výkonu minimálně 45 kW a celkovou délkou
plavidla nejméně 10 m a obsaditelnost́ı 6 osob, jde-li o ověřeńı praktických dovednost́ı podle
§ 14 odst. 6.

(3) Zkouška odborné zp̊usobilosti se skládá před nejméně tř́ıčlennou zkušebńı komiśı; počet člen̊u
zkušebńı komise muśı být lichý. Zkušebńı komisi ustanovuje plavebńı úřad; jej́ıho předsedu a daľśı
členy jmenuje z řad odborńık̊u z oboru činnost́ı zahrnutých do odborných zp̊usobilost́ı podle § 11
až 16 tak, aby nejméně jedńım členem komise byl vždy zástupce plavebńıho úřadu.

(4) Zkouška odborné zp̊usobilosti se hodnot́ı výrokem
”
vyhověl“ nebo

”
nevyhověl“. O zkoušce se

vyhotov́ı protokol podepsaný členy zkušebńı komise. O výsledku zkoušky jednotlivce se vyhotov́ı
záznam o zkoušce zp̊usobilosti do spisu žadatele.

(5) Zkušebńı komise při zkoušce odborné zp̊usobilosti uzná již dř́ıve úspěšně vykonané části
zkoušky.

(6) Jestliže žadatel při zkoušce odborné zp̊usobilosti nevyhověl, může ji jednou opakovat ve lh̊utě
4 měśıc̊u od podáńı žádosti o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce malého nebo rekreačńıho plavidla
a 6 měśıc̊u od podáńı žádosti pro ostatńı zp̊usobilosti.
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HLAVA IV
ROZSAH A OBSAH PRAKTICKÉ ZKOUŠKY

§ 22

Rozsah a obsah praktické zkoušky před plavebńım úřadem dokládaj́ıćı odbornou zp̊usobilost
osoby, která je podmı́nkou pro pověřeńı ověřováńım praktických dovednost́ı při vedeńı malého
plavidla, a rozsah a obsah ověřováńı praktických dovednost́ı při vedeńı malého plavidla je uveden
v př́ıloze č. 2 k této vyhlášce. Ustanoveńı § 21 odst. 2 zde plat́ı obdobně.

ČÁST ČTVRTÁ
PŘECHODNÁ A ZRUŠOVACÍ USTANOVENÍ

§ 23
P̌rechodná ustanovenı́

(1) Osoby zdravotně zp̊usobilé podle předchoźıch předpis̊u se považuj́ı ode dne účinnosti této
vyhlášky za zdravotně zp̊usobilé, a to do př́ı̌st́ı pravidelné lékařské prohĺıdky podle této vyhlášky.

(2) Pr̊ukazy zp̊usobilosti vydané podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u budou vyměněny ve lh̊utách stano-
vených v článku II bodech 13 až 15 zákona č. 187/2014 Sb., kterým se měńı zákon č. 114/1995 Sb.,
o vnitrozemské plavbě, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u, zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně
některých zákon̊u (vodńı zákon), ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u, a zákon č. 634/2004 Sb., o správńıch
poplatćıch, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u. Pr̊ukazy vydané podle této vyhlášky nahrazuj́ı pr̊ukazy
vydané podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u takto:

a) pr̊ukaz zp̊usobilosti kapitána B podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukazy zp̊usobilosti kapitána
I. tř́ıdy, kapitána II. tř́ıdy, kapitána dálkové plavby, kapitána úsekové plavby, kapitána velké
mı́stńı plavby, kapitána - strojńıka dálkové plavby a kapitána - strojńıka úsekové plavby podle
dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

b) pr̊ukaz zp̊usobilosti kapitána C podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukazy zp̊usobilosti kapitána
III. tř́ıdy, kapitána mı́stńı plavby na vodńıch cestách dopravně významných, kapitána malé
mı́stńı plavby na vodńıch cestách dopravně významných a kapitána - strojńıka mı́stńı plavby
na vodńıch cestách dopravně významných, kapitána IV. tř́ıdy, kapitána mı́stńı plavby na
vodńıch cestách účelových, kapitána malé mı́stńı plavby na vodńıch cestách účelových, ka-
pitána - strojńıka mı́stńı plavby na vodńıch cestách účelových a převozńıka I. tř́ıdy podle
dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

c) pr̊ukaz zp̊usobilosti kapitána C s omezeńım výtlaku a výkonu strojńıho pohonu plavidla
podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti převozńıka II. tř́ıdy, převozńıka III. tř́ıdy
a převozńıka IV. tř́ıdy podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u, jde-li o zp̊usobilost k vedeńı převozńı lodě
bez omezeńı počtu cestuj́ıćıch;

d) pr̊ukaz zp̊usobilosti převozńıka podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti převozńıka
II. tř́ıdy, převozńıka III. tř́ıdy a převozńıka IV. tř́ıdy podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u, jde-li o
zp̊usobilost k vedeńı převozńı lodě přepravuj́ıćı nejvýše 12 cestuj́ıćıch;
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e) pr̊ukaz zp̊usobilosti strojmistra podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti strojmistra
I. tř́ıdy, strojmistra II. tř́ıdy, v̊udce plovoućıho stroje dálkové plavby, v̊udce plovoućıho stroje
úsekové plavby, v̊udce plovoućıho stroje mı́stńı plavby, v̊udce plovoućıho stroje bez vlastńıho
pohonu dálkové plavby, v̊udce plovoućıho stroje bez vlastńıho pohonu úsekové plavby a v̊udce
plovoućıho stroje bez vlastńıho pohonu mı́stńı plavby podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

f) pr̊ukaz zp̊usobilosti lodńıka podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti lodńıka vydaný
plavebńım podnikem, pr̊ukaz zp̊usobilosti lodńıka I. tř́ıdy a lodńıka II. tř́ıdy podle dř́ıvěǰśıch
předpis̊u;

g) pr̊ukaz zp̊usobilosti lodńıho strojńıka podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti
lodńıho strojńıka I. tř́ıdy, lodńıho strojńıka II. tř́ıdy a lodńıho strojńıka III. tř́ıdy podle
dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

h) pr̊ukaz zp̊usobilosti kormidelńıka podle této vyhlášky nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti kormi-
delńıka nákladńıho člunu dálkové plavby, kormidelńıka nákladńıho člunu úsekové plavby, kor-
midelńıka nákladńıho člunu velké mı́stńı plavby, kormidelńıka nákladńıho člunu mı́stńı plavby
podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

i) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla kategorie Mpodle této vyhlášky nahrazuje u osob,
které v den podáńı žádosti o výměnu dosáhly věku 18 let, pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého
plavidla kategorie M, kategorie M110, kategorie M100, kategorie M20, kategorie B, kategorie
Z a pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce služebńıho plavidla podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

j) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla kategorie M20 podle této vyhlášky nahrazuje u
osob, které v den podáńı žádosti nedosáhly věku 18 let, pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého
plavidla kategorie M20 a pr̊ukaz zp̊usobilosti kategorie A podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

k) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla kategorie S podle této vyhlášky nahrazuje u osob,
které v den podáńı žádosti dosáhly věku 18 let, pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla
kategorie S, kategorie S80, kategorie S20 a kategorie P podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

l) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla kategorie S20 podle této vyhlášky nahrazuje u
osob, které v den podáńı žádosti o vydáńı pr̊ukazu zp̊usobilosti nedosáhly věku 18 let, pr̊ukaz
zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla kategorie S20 podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

m) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla podle § 14 odst. 1 ṕısm. a) této vyhlášky
nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla pro oblast plavby I, oblast plavby
1, oblast plavby 1.0, kategorie L a kategorie D podle dř́ıvěǰśıch předpis̊u;

n) pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla podle § 14 odst. 1 ṕısm. b) této vyhlášky
nahrazuje pr̊ukaz zp̊usobilosti v̊udce rekreačńıho plavidla pro oblast plavby C, oblast plavby
2, oblast plavby 2.0, oblast plavby 2.1, oblast plavby 2.2 a oblast plavby 3.0 podle dř́ıvěǰśıch
předpis̊u.

§ 24
Zrušovacı́ ustanovenı́

Zrušuje se:

1. Vyhláška Ministerstva dopravy č. 224/1995 Sb., o zp̊usobilosti osob k vedeńı a obsluze plavi-
del.
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2. Vyhláška č. 295/2005 Sb., kterou se měńı vyhláška Ministerstva dopravy č. 224/1995 Sb., o
zp̊usobilosti osob k vedeńı a obsluze plavidel.

3. Vyhláška č. 333/2008 Sb., kterou se měńı vyhláška Ministerstva dopravy č. 224/1995 Sb., o
zp̊usobilosti osob k vedeńı a obsluze plavidel.

ČÁST PÁTÁ

§ 25
Účinnost

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem 15. března 2015.

Ministr:

Ing. Ťok v. r.
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P̌ŕıloha 1
Vzory průkazů způsobilosti

1. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce plavidla - kapitán kategorie B

2. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce plavidla - kapitán kategorie C

3. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce plavidla - převozńık

4. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti - strojmistr

5. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla

6. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce malého plavidla a mezinárodńıho pr̊ukazu zp̊usobilosti v̊udce
rekreačńıho plavidla

7. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti k vedeńı plavidla pluj́ıćıho pomoćı radaru

8. Vzor osvědčeńı pro vedeńı a obsluhu plavidla přepravuj́ıćıho cestuj́ıćı

9. Vzor pr̊ukazu zp̊usobilosti člena posádky plavidla - Plavecká služebńı kńıžka

P̌ŕıloha 2
P̌redměty, ze kterých se skládá zkouška odborné způsobilosti vůdců a členů

posádky plavidel

Předměty, ze kterých se skládá zkouška odborné zp̊usobilosti v̊udc̊u a člen̊u posádky plavidel

P̌ŕıloha 3
Podmı́nky zdravotnı́ způsobilosti

Podmı́nky zdravotńı zp̊usobilosti

P̌ŕıloha 4
Osvědčeńı o výsledku ově̌renı́ praktických dovednost́ı p̌ri vedenı́ malého

plavidla

Osvědčeńı o výsledku ověřeńı praktických dovednost́ı při vedeńı malého plavidla

1) Směrnice Rady 96/50/ES ze dne 23. července 1996 o harmonizaci podmı́nek pro źıskáńı národńıch osvědčeńı v̊udc̊u
plavidel pro přepravu zbož́ı a cestuj́ıćıch na vnitrozemských vodńıch cestách ve Společenstv́ı.

2) Vyhláška č. 26/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdrav́ı při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a
při činnosti prováděné hornickým zp̊usobem na povrchu, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u.

3) § 29h zákona č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve zněńı zákona č. 187/2014 Sb.

4) Vyhláška č. 222/1995 Sb., o vodńıch cestách, plavebńım provozu v př́ıstavech, společné havárii a dopravě ne-
bezpečných věćı, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u.

5) Př́ıloha č. 2 zákona č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u.

6) § 30b zákona č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve zněńı zákona č. 187/2014 Sb.

7) Př́ıloha č. 1 k vyhlášce č. 98/2012 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve zněńı vyhlášky č. 236/2013 Sb.
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http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorKapitanB.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorKapitanC.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorPrevoznik.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorStrojmistr.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorVMP.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorVMPMPZ.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorVMPMPZ.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorRadar.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorObsluhaPlavidla.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/VzorPSK.pdf
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/Priloha2Vyhlasky42-2015-Predmety-zkousky.html
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/Priloha3Vyhlasky42-2015-Podminky-zdravodni-zpusobilosti.html
http://plavebniurad.cz/wp-content/public/downloads/doklady-osob/osvedceni_o_vysledku_overeni_praktickych_dovednosti_MP.pdf
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